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Rozdzial 1

DOSTEPNE PRZEKEADY 1 ROZDZIALL

GDARSKA T'YSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA

BRZESKA POZNANSKA WORLD ENGLISH BIBLE

KING JAMES VERSION GRECKA WULGATA
INTERLINEARNA

1 Pawel, z woli Bozej apostol Chrystusa
Jezusa, i Tymoteusz, brat, zborowi Bozemu,
ktéry jest w Koryncie, wraz ze wszystkimi
Swietymi, ktorzy sq w catej Achai:

2. Laska wam i pokdj od Boga, Ojca na-
szedgo, i Pana Jezusa Chrystusa.

3. Blogostawiony niech bedzie Bég i Oj-
ciec Pana naszego Jezusa Chrystusa, Oj-
ciec mitosierdzia i Bog wszelkiej pociechy,

4. ktOry pociesza nas we wszelkim utra-
pieniu naszym, abysSmy tych, ktérzy sag w
jakimkolwiek utrapieniu, pocieszaé¢ mogli
taka pociechg, jaka nas samych Bog pocie-
SzZa.

5. Bo, jak liczne sq cierpienia Chrystuso-
we wsérdd nas, tak tez i przez Chrystusa
obficie sptywa na nas pociecha.

6. Jesli tedy utrapienie nas spotyka, jest to
dla waszego pocieszenia i zbawienia; jesli
za$ pocieszenie, jest to ku waszemu pocie-
szeniu, ktérego doswiadczacie, gdy w cier-
pliwosci znosicie te same cierpienia, ktére
i my znosimy;

7. a nadzieja nasza co do was jest mocna,
gdyz wiemy, iz jako w cierpieniach udziat
macie, tak i w pociesze.

8. Nie chcemy bowiem, abys$cie nie wie-
dzieli, bracia, o utrapieniu naszym, jakie
nas spotkato w Azji, iz ponad miare i po-
nad sity nasze byliSmy obcigzeni tak, ze
nieomal zwatpiliSmy o Zyciu naszym;

9. doprawdy, byliSmy juz calkowicie pew-
ni tego, ze Smier¢ nasza jest postanowiona,
aby$my nie na sobie samych polegali, ale
na Bogu, ktéry wzbudza umartych,

10. ktéry z tak wielkiego niebezpieczen-
stwa $mierci nas wyrwal i wyrwie; w nim
tez nadzieje pokladamy, ze i nadal wyry-
wac bedzie,

11. przy waszym takze wspdldzialaniu
przez modlitwe za nas, aby za udzielony
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nam dar laski skladane byly z ust wielu
dzieki za nas.

12. To bowiem jest chluba naszq: Swia-
dectwo sumienia naszego, ze wiedliSmy
zycie na tym S$wiecie, zwlaszcza za$ mie-
dzy wami, w $wigtobliwosci i czystosci Bo-
zej, nie w cielesnej madrosci, lecz w tasce
Bozej.

13. Nie piszemy wam bowiem nic innego,
jak tylko to, co czytacie i co tez rozumiecie,
a spodziewam sig, ze catkowicie zrozumie-
cie,

14. jak zresztq po czesci juz nas poznali-
$cie, ze jesteSmy chlubg waszg, jak wy na-
szg, w dzien Pana naszego Jezusa.

15. Otéz w tej ufnosci chciatem juz daw-
niej przyjs¢ do was, abyscie po raz drugi
taski dostgpili,

16. a od was p9djs¢ do Macedonii, a z Ma-
cedonii znowu przyby¢ do was, abyscie wy
wyprawili mnie do Judei.

17. Czy wiec, majac taki zamiar, postg-
pitem lekkomyslnie? Albo czy plany moje
wedlug ciala ukladam, tak iz u mnie "Tak,
Tak” jest réwnoczes$nie “Nie, Nie”?

18. Jak wierny jest Bog, tak stowo nasze
do was nie jest réwnoczes$nie “Tak” i “Nie”.

19. Albowiem Syn Bozy Chrystus Jezus,
ktérego wam zwiastowalismy, ja i Sylwan,
i Tymoteusz, nie byt réwnoczes$nie "Tak” i
“Nie”, lecz w nim bylto tylko “Tak”.

20. Bo obietnice Boze, ile ich bylo, w nim
znalazty swoje “Tak”; dlatego tez przez nie-
go méwimy “Amen” ku chwale Bozej.

21. Tym zas, ktéry nas utwierdza wraz
z wami w Chrystusie, ktéry nas namascil,
jest Bog,

22. ktéry tez wycisngl na nas pieczed i dat
zadatek Ducha do serc naszych.

25. Ja za$ wzywam Boga na $wiadka, na
dusze mojg, ze do Koryntu nie przybylem
jeszcze tylko dlatego, ze chce was oszcze-
dzié.

24. Nie jakoby$my byli panami nad wiarg
waszg, ale iz jesteSmy wspdlpracownikami
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waszymi, abyscie rados$¢ mieli; albowiem
wiarq stoicie.
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2 Ja zas postanowilem sobie nie przycho-
dzi¢ drugi raz do was ku zasmuceniu.

2. Jesli bowiem ja was zasmucam, to ktéz
moze mnie rozweselié, jak nie ten, ktory
przeze mnie jest zasmucony?

3. A to wlasnie napisatem, aby po przyby-
ciu do was nie dozna¢ smutku od tych, kto-
rzy mi rados$¢ sprawi¢ winni, bo jestem te-
go pewien co do was wszystkich, ze rados¢
moja jest zarazem radoscia was wszyst-
kich.

4. Albowiem pisatem do was z glebi utra-
pienia i zbolalego serca, wsrdd wielu tez,
nie abyscie zostali zasmuceni, lecz abyscie
poznali nader obfita mitos¢, jaka zywie dla
was.

5. Jesli tedy kto$ zasmucil, to nie mnie za-
smucit, lecz poniekad - by nie powiedzie¢
za wiele - was wszystkich.

6. Takiemu wystarczy ta kara, jaka zosta-
}a natozona przez wigekszos¢,

7. tak, ze przeciwnie, wy raczej powinni-
$cie przebaczy¢ mu i dodac¢ otuchy, aby go
przypadkiem nadmiar smutku nie pochto-
nat.

8. Dlatego prosze was, aby$cie postanowi-
li okaza¢ mu mitos¢.

9. Po to zreszta i pisatem, aby was wy-
probowal, czy we wszystkim jestescie po-
shuszni.

10. Komu za$ wy co$ przebaczacie, temu
ija; gdyz i ja, jezeli w ogdle mialem co$
do przebaczenia, przebaczylem ze wzgle-
du na was w obliczu Chrystusa,

11. aby nas szatan nie podszedl; jego za-
mysty bowiem sq nam dobrze znane.

12. Gdy przybytem do Troady dla zwia-
stowania ewangelii Chrystusowej, a drzwi
zastalem otwarte w Panu,
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13. nie zaznalem spokoju ducha, bo nie
zastalem tam Tytusa, mego brata; totez po-
zegnawszy sie z nimi, odszedtem do Mace-
donii.

14. Lecz Bogu niech beda dzieki, ktéry
nam zawsze daje zwyciestwo w Chrystu-
sie i sprawia, ze przez nas rozchodzi sie
wonno$¢ poznania Bozego po calej ziemi;

15. zaiste, my$my wonnoscig Chrystuso-
wa dla Boga wsrdd tych, ktérzy sq zbawie-
ni i tych, ktérzy sq potepieni;

16. dla jednych jest to won S$mierci ku
Smierci, dla drugich won zycia ku zyciu.
A do tego ktdz jest zdatny?

17. Bo my nie jesteSmy handlarzami Sto-
wa Bozego, jak wielu innych, lecz méwimy
w Chrystusie przed obliczem Boga jako lu-
dzie szczerzy, jako ludzie méwiacy z Boga.
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GDAKSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA

BRZESKA POZNANSKA WORLD ENGLISH BIBLE

KING JAMES VERSION GRECKA WULGATA
INTERLINEARNA

5 Czy znowu zaczynamy polecaé sa-
mych siebie? Alboz to potrzebujemy, jak
niektérzy, listéw polecajgcych do was albo
od was?

2. Wy jestesdcie listem naszym, napisa-
nym w sercach naszych, znanym i czyta-
nym przez wszystkich ludzi;

3. wiadomo przeciez, ze jestescie listem
Chrystusowym sporzadzonym przez na-
sze uslugiwanie, napisanym nie atramen-
tem, ale Duchem Boga zywego, nie tabli-
cach kamiennych, lecz na tablicach serc
ludzkich.

4. A takg ufno$¢ mamy przez Chrystusa
ku Bogu,

5. nie jakoby$my byli zdolni pomysle¢ co$
sami z siebie i tylko z siebie, lecz zdolnos¢é
nasza jest z Boga,

6. ktéry tez uzdolnil nas, abysmy byli stu-
gami nowego przymierza, nie litery, lecz
ducha, bo litera zabija, duch zas ozywia.

7. Jesli tedy sluzba $mierci, wyryta lite-
rami na tablicach kamiennych takq miata
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chwale, ze synowie izraelscy nie mogli pa-
trze¢ na oblicze Mojzesza z powodu prze-
mijajacej wszak jasnosci oblicza jego,

8. ¢zy nie daleko wiecej chwaly mieé be-
dzie stuzba ducha?

9. Jesli bowiem shluzba potepienia ma
chwale, daleko wiecej obfituje w chwale
shuzba sprawiedliwos$ci.

10. Albowiem to, co niegdy$ miato chwa-
e, teraz nie ma chwaly z powodu chwaly,
ktéra tamtq przewyzsza.

11. Jesli bowiem chwale miato to, co prze-
mija, daleko wiecej jasnieje w chwale to, co
trwa.

12. Majac wiec taka nadzieje, bardzo
$mialto sobie poczynamy,

13. a nie tak, jak Mojzesz, ktory ktad}t za-
stone na oblicze swoje, aby synowie izra-
elscy nie patrzyli na koniec tego, co miato
ustac.

14. Lecz umysly ich otepiaty. Albowiem az
do dnia dzisiejszego przy czytaniu starego
przymierza ta sama zastona pozostaje nie
odstonieta, gdyz w Chrystusie zostaje ona
usunieta.

15. Tak jest az po dzien dzisiejszy, ilekroé
czyta sie Mojzesza, zastona lezy na ich ser-
cu;

16. lecz gdy sie do Pana nawrdcg, zastona
zostaje zdjeta.

17. A Pan jest Duchem; gdzie za$ Duch
Panski, tam wolnos¢.

18. My wszyscy tedy, z odstonietym obli-
czem, ogladajac jak w zwierciadle chwate
Pana, zostajemy przemienieni w ten sam
obraz, z chwaly w chwale, jak to sprawia
Pan, ktéry jest Duchem.
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4 Dlatego, majgc te stuzbe, ktéra nam
zostala poruczona z mitosierdzia, nie upa-
damy na duchu,

2. lecz wyrzekliSmy sie tego, co ludzie
wstydliwie ukrywajq, i nie postepujemy
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przebiegle ani nie falszujemy Slowa Bo-
zego, ale przez skladanie dowodu prawdy
polecamy siebie samych sumieniu wszyst-
kich ludzi przed Bogiem.

5. A jesli nawet ewangelia nasza jest za-
stonieta, zastonieta jest dla tych, ktérzy gi-
ng,

4. w ktoérych bog Swiata tego zaslepil
umysly niewierzgcych, aby im nie $wieci-
lo sSwiatto ewangelii o chwale Chrystusa,
ktory jest obrazem Boga.

5. Albowiem nie siebie samych glosimy,
lecz Chrystusa Jezusa, ze jest Panem, o so-
bie za$, zeSmy stugami waszymi dla Jezu-
sa.

6. Bo Bog, ktory rzekt: Z ciemnosci niech
Swiatlo$¢ zaswieci, rozswiecit serca nasze,
aby zajas$nialo poznanie chwaty Bozej, kto-
ra jest na obliczu Chrystusowym.

7. Mamy za$ ten skarb w naczyniach gli-
nianych, aby sie¢ okazalo, ze moc, ktéra
wszystko przewyzsza, jest z Boga, a nie z
nas.

8. Zewszad uciskani, nie jesteSmy jednak
pognebieni, zaklopotani, ale nie zrozpacze-
ni,

9. przesladowani, ale nie opuszczeni, po-
waleni, ale nie pokonani,

10. zawsze $mier¢ Jezusa na ciele swoim
noszacy, aby i zycie Jezusa na ciele naszym
sie ujawnito.

11. Zawsze bowiem my, ktérzy zyjemy,
dla Jezusa na sSmier¢ wydawani bywamy,
aby i zycie Jezusa na Smiertelnym ciele na-
szym sie ujawnito.

12. Tak tedy Smieré wykonuje dzieto swo-
je w nas, a zycie w was.

13. Majgc za$ tego samego ducha wiary,
jak to jest napisane: Uwierzylem, przeto
powiedziatem, i my wierzymy, i dlatego tez
mowimy,

14. wiedzgc, ze Ten, ktéry wzbudzit Pana
Jezusa, takze i nas z Jezusem wzbudzil i
razem z wami przed sobg stawi.

15. Wszystko to bowiem dzieje sie ze
wzgledu na was, aby, im wiecej jest uczest-
nikow laski, tym bardziej obfitowalo dziek-
czynienie ku chwale Bozej.
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16. Dlatego nie upadamy na duchu; bo
cho¢ zewnetrzny nasz czlowiek niszczeje,
to jednak ten nasz wewnetrzny odnawia
sie z kazdym dniem.

17. Albowiem nieznaczny chwilowy ucisk
przynosi nam przeogromng obfito$¢ wie-
kuistej chwaly,

18. nam, ktérzy nie patrzymy na to, co
widzialne, ale na to, co niewidzialne; albo-
wiem to, co widzialne, jest doczesne, a to,
co niewidzialne, jest wieczne.
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5 Wiemy bowiem, zZe jesli ten namiot,
ktéry jest naszym ziemskim mieszkaniem,
sie rozpadnie, mamy budowle od Boga,
dom w niebie, nie rekoma zbudowany,
wieczny.

2. Dlatego tez w tym doczesnym wzdy-
chamy, pragnac przyoblec si¢ w domostwo
nasze, ktére jest z nieba,

3. jesli tylko przyobleczeni, a nie nadzy
bedziemy znalezieni.

4. DopOki bowiem jesteSmy w tym namio-
cie, wzdychamy, obcigzeni, poniewaz nie
chcemy by¢ zewleczeni, lecz przyoblecze-
ni, aby to, co $miertelne, zostalo wchlonie-
te przez zycie.

5. A tym, ktory nas do tego wlasdnie przy-
sposobil, jest Bog, ktéry nam tez dal jako
rekojmie Ducha.

6. Wiec tez zawsze jesteSmy pelni ufnosci
i wiemy, ze dopOki przebywamy w ciele,
jesteSmy oddaleni od Pana;

7. gdyz w wierze, a nie w ogladaniu piel-
grzymujemy.

8. JesteSmy wiec pelni ufnosci i woleliby-
$Smy raczej wyjs¢ z ciala i zamieszkac¢ u
Pana.

9. Dlatego tez dokladamy staran, zeby,
niezaleznie od tego, czy mieszkamy w cie-
le, czy jesteSmy poza cialem, jemu sie po-
dobad.
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10. Albowiem my wszyscy musimy sta-
na¢ przed sadem Chrystusowym, aby kaz-
dy odebral zaptate za uczynki swoje, doko-
nane w ciele, dobre czy zle.

11. Wiedzac tedy, co to jest bojazn Pan-
ska, staramy sie przekonywaé ludzi; a
przed Bogiem wszystko w nas jest jawne,
spodziewam si¢ tez, ze i w sumieniach wa-
szych jest to jawne.

12. Nie polecamy si¢ wam ponownie, lecz
dajemy wam pobudke do tego, aby$cie mo-
gli nami sie chlubi¢ i abys$cie mogli da¢
odprawe tym, ktorzy sie chlubig rzeczami
zewnetrznymi, a nie tym, co w sercu.

13. JesliSmy bowiem w stan zachwycenia
popadli, dziato sie to dla Boga, a jesli przy
trzezwym umysle jeste$Smy, to dla was.

14. Bo milo$¢ Chrystusowa ogarnia nas,
ktérzy doszliSmy do tego przekonania, ze
jeden za wszystkich umark a zatem wszy-
scy umarli;

15. a umart za wszystkich, aby ci, ktérzy
zyja, juz nie dla siebie samych zylij, lecz dla
tego, ktéry za nich umart i zostal wzbudzo-
ny.

16. Dlatego juz odtad nikogo nie znamy
wedtug ciala; a jesli znaliSmy Chrystusa
wedlug ciala, to teraz juz nie znamgy.

17. Tak wiec, jesli ktos jest w Chrystusie,
nowym jest stworzeniem; stare przemine-
o, oto wszystko stalo sie nowe.

18. A wszystko to jest z Boga, ktéry nas
pojednat z soba przez Chrystusa i poru-
czyl nam shuzbe pojednania,

19. to znaczy, ze B6g w Chrystusie $wiat
z sobg pojednal, nie zaliczajac im ich upad-
kéw, i powierzyt nam stowo pojednania.

20. Dlatego w miejsce Chrystusa posel-
stwo sprawujemy, jak gdyby przez nas Bég
upominak, w miejsce Chrystusa prosimy:
Pojednajcie sie z Bogiem.

21. On tego, ktoéry nie znat grzechu, za
nas grzechem uczynit, aby$Smy w nim stali
sie sprawiedliwos$cia Bozg.
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6 A jako wspoélpracownicy napominamy
was, abys$cie nadaremnie laski Bozej nie
przyjmowali;

2. méwi bowiem: W czasie laski wystu-
chalem ci¢, A w dniu zbawienia pomoglem
ci; Oto teraz czas laski, Oto teraz dzien
zbawienia.

3. Nie dajemy w niczym zadnego zgorsze-
nia, aby sluzba nasza nie byla zniestawio-
na,

4. ale we wszystkim okazujemy sie stuga-
mi Bozymi w wielkiej cierpliwosci, w uci-
skach, w potrzebach, w utrapieniach,

5. w chtostach, w wiezieniach, w niepoko-
jach, w trudach, w czuwaniu, w postach,

6. w czystosci, w poznaniu, w wielkodusz-
nosci, w uprzejmosci, w Duchu Swietym,
w milosci nieobhidnej,

7. w stowie prawdy, w mocy Bozej; przez
orez sprawiedliwosci ku natarciu i obronie,

8. przez chwatle i hanbe, przez zniestawie-
nie i przez dobrg slawe; jako zwodziciele,
a jednak prawi,

9. jako nieznani, a jednak znani, jako
umierajgcy a oto zyjemy; jako karani, a jed-
nak nie zabici,

10. jako zasmuceni, ale zawsze weseli, ja-
ko ubodzy, jednak wielu ubogacajacy, jako
nic nie majacy, a jednak wszystko posiada-
jacy.

11. Usta nasze otwarly sie przed wa-
mi, Koryntianie, serce nasze szeroko sie
otwarto;

12. nie u nas jest wam ciasno, ale ciasnota
jest w sercach waszych;

13. poniewaz za$ nalezy sie odwzajem-
niaé, przeto jak do dzieci méwie: Rozszerz-
cie i wy serca wasze!

14. Nie chodZcie w obcym jarzmie z nie-
wiernymi; bo co ma wspdlnego sprawie-
dliwos¢ z nieprawoscia albo jakaz spotecz-
nos$¢ miedzy $wiattoscig a ciemnoscia?
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15. Albo jaka zgoda miedzy Chrystusem
a Belialem, albo co za dzial ma wierzacy z
niewierzacym?

16. Jakiz uklad miedzy $wigtyniq Boza a
balwanami? MySmy bowiem $wigtynia Bo-
ga zywego, jak powiedzial Bég: Zamiesz-
kam w nich i bede sie przechadzal posrod
nich, I bede Bogiem ich, a oni bedq ludem
moim.

17. Dlatego wyjdZcie sposrdd nich i
odlaczcie sie, méwi Pan, I nieczystego sie
nie dotykajcie; A ja przyjme was

18.1bede wam Ojcem, a wy bedziecie mi
synami i corkami, méwi Pan Wszechmo-
gacy;
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7 majgc tedy te obietnice, umilowani,
oczy$émy sie od wszelkiej zmazy ciala i
ducha, dopehiajac swigtobliwosci swojej w
bojazni Bozej.

2. Zrébcie miejsce dla nas w sercach wa-
szych; nikogo nie skrzywdziliSmy, nikogo
nie zepsuliSmy, nikogo nie oszukalisSmy.

3. Nie méwie tego, aby potepiaé; bo juz
uprzednio powiedzialem, iz w sercach na-
szych jestescie na $Smier¢ i zycie.

4. Mam wielkie zaufanie do was i wielka
jest chluba moja z was; pelen jestem po-
ciechy i nader obfita jest rados¢ moja we
wszelkim ucisku naszym.

5. Bo nawet wtedy, gdy przybyliSmy do
Macedonii, cialo nasze nie zaznato Zadne-
go odpoczynku, lecz zewszad byliSmy uci-
$nieni walkami zewnatrz, obawami od we-
wnatrz.

6. Lecz Ten, ktéry pociesza unizonych,
B&g, pocieszyt nas przez przybycie Tytusa;

7. a nie tylko przez jego przybycie, lecz
i przez pociechg, jakiej doznal u was, gdy
opowiadal nam o waszej tesknocie za na-
mi, 0 waszej zatosci i 0 waszej gorliwosci
wzgledem mnie, tak iz jeszcze bardziej sie
radowatem.
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8. Bo jesli nawet listem was zasmucilem,
nie zaluje tego; a jeslim nawet zatowat - wi-
dze bowiem, ze éw list zasmucil was przy-
najmniej na chwile -

9. teraz jednak ciesze sig, nie dlatego, ze
byliscie zasmuceni, ale Ze byliScie zasmu-
ceni ku upamigtaniu; zasmuceni bowiem
byliscie po Bozemu tak, ze w niczym nie
poniesliscie szkody z naszej strony.

10. Albowiem smutek, ktory jest wedhuig
Boga, sprawia upamietanie ku zbawieniu
i nikt go nie zaluje; smutek za$ Swiatowy
sprawia $Smierc.

11. Patrzcie, co ten wasz smutek wedhig
Boga sprawil, jakq gorliwos¢, jakie unie-
winnianie sie, jakie oburzenie, jakq obawe,
jaka tesknote, jaki zapal, jaka kare! Pod
kazdym wzgledem okazaliscie sie¢ czysty-
mi w tej sprawie.

12. Zaiste, jesli i pisatem do was, to nie ze
wzgledu na tego, ktory krzywde wyrzadzil,
ani ze wzgledu na tego, ktéry krzywdy do-
znatl, lecz po to, aby u was wyszta na jaw
gorliwo$¢ wasza o nas przed obliczem Bo-
zZym.

15. Dlatego ucieszyliSmy sie. A w tej na-
szej pociesze jeszcze wiecej ucieszyta nas
rados¢ Tytusa, iz zostal na duchu pokrze-
piony przez was wszystkich;

14. bo jesli przed nim chlubilem si¢ nie-
co wami, nie zostalem zawstydzony, lecz
jak wam we wszystkim mowiliSmy prawde,
tak i chluba nasza przed Tytusem okazala
sie prawda.

15. A uczucia jego wzgledem was sg jesz-
cze goretsze, gdy wspomina poshuszen-
stwo wszystkich was, jak to przyjeliScie go
z bojaznig i z drzeniem.

16. Raduje sie, iz pod kazdym wzgledem
moge na was polegac.

DOSTEPNE PRZEKEADY 8 ROZDZIALU
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8 A powiadamiamy was, bracia, o tasce
Bozej, okazanej zborom macedonskim,
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2. iz mimo licznych utrapien, ktére wy-
stawiaty ich na prébe, niezwykta radosc i
skrajne ubdstwo ich przerodzity sie¢ w nad-
zwyczajne bogactwo ich ofiarnosci;

3. gdyz w miare moznosci - moge to za-
Swiadczy¢ - owszem, ponad moznosé, sa-
morzutnie,

4. usilnym naleganiem dopraszajac sie od
nas tej taski, by mogli uczestniczyé w dzie-
le milosierdzia dla swietych,

5. i ponad nasze oczekiwanie oddawali
nawet samych siebie najpierw Panu, a po-
tem i nam, za wola Bozg,

6. tak iz uprosiliSmy Tytusa, aby, jak roz-
poczal, tak tez dokonczyt i u was tej dobro-
czynnej dziatalnosci.

7. A jak we wszystkim sie wyrdzniacie, w
wierze, w stowie i w poznaniu, i we wszel-
kiej gorliwosci oraz w mitosci, ktéra w was
wzbudziliSmy, tak i w tej dzialalnosci do-
broczynnej sie wyrdzniacie.

8. Nie mowie tego, jakobym wydawat roz-
kaz, ale pragne na tle gorliwo$ci innych
wyprébowal tez szczero$é waszej mitosci.

9. Albowiem znacie taske Pana naszego
Jezusa Chrystusa, ze bedac bogatym, stal
sie dla was ubogim, abys$cie ubdstwem je-
go ubogaceni zostali.

10. A w tej sprawie daje¢ wam taka rade:
bedzie to z korzyscig dla was, ktérzy nie
tylko te dzialalnos$¢ rozpoczeliscie, lecz i
postanowienie to powzieliScie jako pierwsi
juz ubieglego roku,

11. jesli teraz dokonczycie takze tej dzia-
lalnosci, aby, jak ochotne byto postanowie-
nie, tak i wykonanie nastapilo w miare
Srodkéw, jakie posiadacie.

12. Jesli bowiem jest ochotna wola, zastu-
guje ona na uznanie wedlug tego, co ma,
a nie wedlug tego, czego nie ma.

13. Nie chodzi bowiem o to, by inni mieli
ulge, a wy obcigzenie, lecz chodzi o réw-
nos¢;

14. w obecnym czasie niech wasz nad-
miar wyrdéwna ich niedostatek, by i ich
nadmiar sluzyt na pokrycie waszego nie-
dostatku, azeby byla réwnosé,
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15. jak napisano: Kto wiele zebral, nie
miat za wiele, a kto malo, nie miat za mato.

16. Lecz Bogu niech beda dzieki, ktéry da-
je te sama gorliwos¢ o was do serca Tytu-
sa;

17. bo nie tylko przyjat to wezwanie, ale
w nadzwyczajnej swej gorliwosci z wtasnej
ochoty wybrat sie do was.

18. A razem z nim postaliSmy brata, kté-
rego za zwiastowanie ewangelii chwala
wszystkie zbory;

19. lecz nie tylko to, bo zostal on wyzna-
czony przez zbory na uczestnika podrézy
naszej w tym dziele milosierdzia, ktérym
pragniemy shuzy¢ ku chwale samego Pana
i ku okazaniu naszej gorliwosci,

20. zapobiegajac temu, aby nas kto$ nie
obmawial w zwigzku z hojnym darem, kto-
rym pragniemy ustuzy¢;

21. staramy sie bowiem o to, co dobre, nie
tylko przed Panem, ale i przed ludZmi.

22. PoslaliSmy tez z nimi brata naszego,
ktérego gorliwos¢ wyprébowaliSmy czesto
w wielu sprawach a ktéry teraz jest jeszcze
gorliwszy, poniewaz ma wielkie zaufanie
do was.

25. Co do Tytusa, jest on moim towarzy-
szem i wspolpracownikiem wsréd was; co
za$ do naszych braci, sq oni poslancami
zboréw, chwala Chrystusowa.

24. Okazcie im przeto swoja mitos¢ i po-
twierdzcie przed zborami, zeScie chlubag
nasza.
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9 Zbyteczng zas$ jest rzeczqg, bym do was
pisat o dziele milosierdzia dla swietych.

2. Znam bowiem ochotng wole waszg, z
powodu ktorej chlubie sie wami przed Ma-
cedonczykami, méwigce, ze Achaja juz od
zeszlego roku jest gotowa; i gorliwos$¢é wa-
sza zachecila wielu z nich.

3. Postalem tedy braci, aby nasze chlubie-
nie sie wami w tej sprawie nie okazalo sie
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nieuzasadnione i abyscie byli przygotowa-
ni, jak mowitem, ze jestescie,

4. bySmy, w razie gdyby razem ze mng
przyszli Macedonczycy i zastali was nie
przygotowanymi, nie byli zawstydzeni, my,
nie méwiac juz o was, z powodu tej ufnosci.

5. Dlatego uznalem za rzecz konieczng,
zeby wezwaé braci, by przed nami poszli
do was i zawczasu przygotowali poprzed-
nio zapowiedziany dar, tak aby on byl wy-
razem hojnosci, a nie skapstwa.

6. A powiadam: Kto sieje skapo, skapo tez
zg¢ bedzie, a kto sieje obficie, obficie tez
z3¢ bedzie.

7. Kazdy, tak jak sobie postanowit w ser-
cu, nie z zalem albo z przymusu; gdyz
ochotnego dawce Bog mituje.

8. A wladny jest B6g udzieli¢ wam obfi-
cie wszelkiej taski, abysScie, majac zawsze
wszystkiego pod dostatkiem, mogli hojnie
tozy¢ na wszelka dobra sprawe,

9. jak napisano: Szczodrze rozdaje, udzie-
la ubogim, Sprawiedliwo$¢ jego trwa na
wieki.

10. A ten, ktéry daje ziarno siewcy i chleb
na pokarm, da i pomnozy zasiew wasz,
i przysporzy owocoéw sprawiedliwosci wa-
szej;

11. a tak ubogaceni we wszystko bedzie-
cie mogli okazywac¢ wszelkqa szczodrobli-
wo$¢, ktora za naszym przyczynieniem po-
budza do dziekczynienia Bogu.

12. Bo sprawowanie tej stuzby nie tylko
wypehia braki u swietych, lecz wydaje tez
obfity plon w licznych dziekczynieniach,
skladanych Bogu.

13. Doznawszy dobrodziejstwa tej shuz-
by, chwali¢ beda Boga za to, ze podpo-
rzadkowujecie si¢ wyznawanej przez sie-
bie ewangelii Chrystusowej i za szczerag
wspolnote z nimi i ze wszystkimi;

14. a modlac sie za was, teskni¢ bedg za
wami z powodu nader obfitej laski Bozej,
ktéra splywa na was.

15. Bogu niech beda dzieki za niewysto-
wiony dar jego.
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10 A ja sam, Pawel, napominam was
przez cichos$¢ i tagodnos$é Chrystusowq, ja,
ktory, gdy jestem u was osobiscie, rzeko-
mo jestem pokorny, a gdym daleko, jestem
ponoc¢ $Smialy wobec was;

2. prosze was tedy, abym po przybyciu do
was nie musial okazywac tej stanowczej
$miatosci, z jakqa zamierzam ostro wystg-
pi¢ przeciwko niektérym, pomawiajacym
nas o to, ze prowadzimy cielesny sposdb
zycia.

3. Bo chociaz zyjemy w ciele, nie walczy-
my cielesnymi srodkami.

4. Gdyz orez nasz, ktérym walczymy, nie
jest cielesny, lecz ma moc burzenia wa-
rowni dla sprawy BozZej;, nim tez unice-
stwiamy zte zamysty

5. i wszelkg pyche, podnoszacq sie prze-
ciw poznaniu Boga, i zmuszamy wszel-
ka mysl do poddania sie w postuszenstwo
Chrystusowi,

6. gotowi do karania wszelkiego niepostu-
szenstwa, gdy postuszenstwo wasze bedzie
calkowite.

7. Patrzcie na to, co oczywiste. Jesli
kto$ jest przekonany, ze jest Chrystusowy,
niech tez i to rozwazy sam w sobie, Ze, tak
jak on jest Chrystusowy, tak i my.

8. Bo cho¢bym sie nawet nieco wiecej
chlubit wladza naszg, jaka nam Pan dal,
aby was budowad, a nie niszczyd, nie bede
zawstydzony;

9. lecz nie chce, by wygladato, ze was stra-
sze¢ listami,

10. bo powiadajg: Listy wprawdzie wazkie
sq i mocne, lecz jego wyglad zewnetrzny
lichy, a mowa do niczego.

11. Kto tak moéwi, niech zwazy, ze jakimi
jesteSmy w slowie przekazanym listownie
pod nieobecnosé, takimi tez bedziemy w
czynie, gdy bedziemy obecni.
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12. Nie oSmielamy sie¢ bowiem zaliczac
siebie do niektérych lub poréwnywacd sie z
niektérymi sposréd tych, ktorzy siebie sa-
mych zalecajq; nie majg bowiem rozumu,
jesli do siebie swojq wlasng miare przykta-
dajq i siebie z samymi sobq poréwnuja.

13. My za$ nad miare chlubi¢ sie nie be-
dziemy, lecz tylko w tej mierze, jaka nam
Bég wyznaczyl, bysSmy mogli dotrzeé az do
was.

14. Bo my nie przekraczamy wyznaczo-
nych nam granic, jakby to byto, gdyby one
nie siegaly az do was, bo wszak pierwsi
dotarliSmy az do was z ewangelia Chry-
stusowaq.

15. My nie chlubimy sie cudzg praca po-
za obrebem naszego dzialania, lecz mamy
raczej nadzieje, ze wraz ze wzrostem wia-
ry waszej i my wsérdd was w obrebie wy-
znaczonych nam granic zyskamy wielkie
uznanie,

16. i ze zwiastowa¢ bedziemy dobra no-
wine takze poza waszym krajem, nie chlu-
bigc sie tym, czego juz dokonano na cu-
dzym polu dzialania.

17. Kto sie tedy chlubi, w Panu niechaj sie
chlubi.

18. Albowiem nie ten, kto sam siebie za-
leca, jest wyprobowany, ale ten, kogo Pan
poleca.
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1. 1 Obyscie umieli znie$¢ odrobine nie-
dorzecznos$ci z mojej strony. W samej tez
rzeczy znosicie.

2. Zabiegam bowiem o was z gorliwo-
$cig Bozg; albowiem zareczylem was z jed-
nym mezem, aby stawi¢ przed Chrystu-
sem dziewice czystg,

3. obawiam sie jednak, azeby, jak waz chy-
troscig swojg zwiddt Ewe, tak i mysli wasze
nie zostaly skazone i nie odwrdcity sie od
szczerego oddania sie Chrystusowi.
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4. Bo gdy przychodzi kto$ i zwiastuje in-
nego Jezusa, ktérego mysSmy nie zwiasto-
wali, lub gdy przyjmujecie innego ducha,
ktérego nie otrzymalis$cie, lub inng ewan-
gelie, ktérej nie przyjeliscie, znosicie to z
latwoscia.

5. Lecz uwazam, ze ja w niczym nie uste-
puje tym arcyapostotom.

6. Cho¢ tedy jestem prostakiem w mowie,
to jednak nie w poznaniu; owszem, okaza-
liSmy je przed wami wszystkimi pod kaz-
dym wzgledem.

7. Albo czy popehilem grzech, ponizajgc
siebie samego, abyscie wy byli wywyzsze-
ni, Zze za darmo zwiastowalem wam ewan-
gelie?

8. Inne zbory zlupilem, przyjmujac po-
moc pieniezng, by méc wam shuzyd,

9. a w czasie pobytu u was, cierpigc niedo-
statek, nikomu nie bylem ciezarem; gdyz
braki moje pokryli bracia, ktérzy przybyli
z Macedonii; pilnowalem si¢ i bede sie pil-
nowal, by w niczym nie by¢ wam ciezarem.

10. Jak prawda Chrystusowa jest we
mnie, tak tej chluby nikt mi nie odbierze
w granicach Achai.

11. Dlaczego? Czy dlatego, ze was nie mi-
hije? Bog to wie!

12. A to, co czynig, czyni¢ tez bede nadal,
aby odebrac¢ podstawe tym, ktérzy chca
mie¢ podstawe, by w tym, czym sie chlubig,
byli takimi, jakimi my jeste$Smy.

13. Tacy bowiem sq falszywymi apostota-
mi, pracownikami zdradliwymi, ktérzy tyl-
ko przybierajq posta¢ apostoléw Chrystu-
sowych.

14. 1 nic dziwnego; wszak i szatan przy-
biera posta¢ aniota $wiattosci.

15. Nic wiec nadzwyczajnego, jesli i shu-
dzy jego przybierajg postaé slug sprawie-
dliwosci; lecz kres ich taki, jakie sa ich
uczynki.

16. Powtarzam raz jeszcze: Niech nikt
mnie nie uwaza za gtupiego; jezeli zas je-
stem taki, to przyjmijcie mnie jako ghupie-
go, abym i ja moégt sie nieco chlubid.
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17. To, co méwie, méwie nie po mysli Pa-
na, lecz jakby w przystepie gtupoty, ktéra
bywa podlozem przechwalek.

18. Skoro wielu sie przechwala wedhig
ciala i ja bede si¢ przechwalal.

19. Chetnie bowiem znosicie glupcéw,
wy, ktérzyscie madrzy!

20. Znosicie bowiem, gdy was kto$ nie-
wolnikami robi, gdy was kto$ wyzyskuje,
gdy was kto$ tupi, gdy si¢ ktos wynosi, gdy
was kto$ po twarzy bije.

21. Ku wlasnej hanbie to méwie, ze w tym
byliSmy slabi; bo jesli kto§ w czyms$ jest
Smiaty, méwie to w przystepie gtupoty, i ja
jestem Smialy.

22. Hebrajczykami sa? Ja takze. Izraelita-
mi sg? Ja takze. Potomkami Abrahama sq?
Ja takze.

25. Stugami Chrystusa sq? Jako niespel-
na rozumu to méwie; daleko wiecej ja, wie-
cej pracowalem, czesciej bylem w wiezie-
niach, nad miare bylem chlostany, cze-
sto znajdowalem sie w niebezpieczenstwie
$mierci.

24. Od Zydéw otrzymalem pie¢ razy po
czterdziesci uderzen bez jednego,

25. trzy razy bylem chlostany, raz uka-
mienowany, trzy razy rozbil sie ze mna
okret, dzien i noc spedzitem w glebinie
morskiej.

26. Bylem czesto w podrdézach, w nie-
bezpieczenstwach na rzekach, w niebez-
pieczenstwach od zbdjcéw, w niebezpie-
czenstwach od rodakdéw, w niebezpieczen-
stwach od pogan, w niebezpieczenstwach
w miescie, w niebezpieczenstwach na pu-
styni, w niebezpieczenstwach na morzuy,
w niebezpieczenstwach miedzy falszywy-
mi bra¢mi.

2 7. W trudzie i znoju, czesto w niedosy-
pianiu, w glodzie i pragnieniu, czesto w po-
stach, w zimie i nagosci.

28. Pomijajac te sprawy zewnetrzne, po-
zostaje codzienne nachodzenie mnie, tro-
ska o wszystkie zbory.

29. Jesli kto stabnie, czy i ja nie stabneg?
Jesli kto si¢ potknie, czy i ja nie ploneg?
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30. Jesli sie mam chlubi¢, to chlubié¢ sie
bede ze stabosci mojej.

31. Bég i Ojciec Pana Jezusa, ktory jest
blogostawiony na wieki, wie, ze nie klamie.

32. Namiestnik kréla Aretasa w Damasz-
ku otoczyt strazg miasto Damascenczy-
kéw, aby mnie pojmad,

35. Ale spuszczono mnie w koszu przez
okienko w murze i uszedlem jego rgk.
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12 Musze sie chlubi¢, cho¢ nie ma z
tego zadnego pozytku; totez przejde do wi-
dzen i objawien Panskich.

2. Znalem czlowieka w Chrystusie, ktory
przed czternastu laty - czy to w ciele bylo,
nie wiem, czy poza cialem, nie wiem, Bég
wie - zostal uniesiony w zachwyceniu az
do trzeciego nieba.

3.1 wiem, ze ten cztowiek - czy to w ciele
bylo, czy poza cialem, nie wiem, B6g wie -

4. zostal uniesiony w zachwyceniu do raju
i styszal niewypowiedziane stowa, ktérych
czlowiekowi nie godzi sie powtarzac.

5. Z takiego chlubié sie bede, ale z siebie
samego chlubi¢ sie nie bede, chyba tylko
ze stabos$ci moich.

6. Bo jesli nawet zechce sie chlubié, nie
bedzie to przechwatka ghlupiego, bo prawda
bedzie to, co powiem; lecz wstrzymuje sie,
aby kto$ nie myslal o mnie wiecej nad to,
co u mnie widzi lub co ode mnie styszy.

7. Bym si¢ wigc z nadzwyczajnosci ob-
jawien zbytnio nie wynosil, wbity zostal
ciern w cialo moje, jakby postaniec szata-
na, by mnie policzkowal, abym sie zbytnio
nie wynosit.

8. W tej sprawie trzy razy prositem Pana,
by on odstgpit ode mnie.

9. Lecz powiedzial do mnie: Dosy¢ masz,
gdy masz taske moja, albowiem pelnia mej
mocy okazuje sie w slabosci. Najchetniej
wiec chlubi¢ sie bede stabos$ciami, aby za-
mieszkala we mnie moc Chrystusowa.
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10. Dlatego mam upodobanie w slabo-
Sciach, w zniewagach, w potrzebach, w
przesladowaniach, w uciskach dla Chry-
stusa; albowiem kiedy jestem slaby, wtedy
jestem mocny.

11. Stalem sie ghupi; wys$cie mnie do te-
go zmusili. Wyscie bowiem powinni byli
mnie polecié¢. Bo w niczym nie ustepowa-
lem owym arcyapostotom, chociaz jestem
niczym.

12. Znamiona potwierdzajagce godnosé
apostota wystgpity wsrdéd was we wszela-
kiej cierpliwosci, w znakach, cudach i prze-
jawach mocy.

13. W czym bowiem gorsze jest potozenie
wasze w pordwnaniu z pozostaltymi zbora-
mi, jesli nie w tym tylko, ze ja jeden nie by-
lem wam ciezarem? Darujcie mi, Ze wam
tak przymoéwitem.

14. Oto po raz trzeci przygotowuje sie do
podrdzy do was i nie bede wam ciezarem;
nie szukam bowiem tego, co wasze, ale was
samych; bo nie dzieci powinny gromadzi¢
majatek dla rodzicow, ale rodzice dla dzie-
ci.

15. Ja zas jak najchetniej sam na koszta
tozy¢ bede i samego siebie wydam za du-
sze wasze. Czy tak ma by¢, ze im wiecej
ja was miluje, tym mniej przez was mam
by¢ milowany?

16. Lecz przyjmijmy, ze nie bylem dla
was ciezarem, lecz bedac chytry, podste-
pem was wziglem.

17. Ot6z, czy wyzyskalem was przez ko-
gos$ z tych, ktérych do was przystalem?

18. Uprositem Tytusa i z nim razem po-
stalem brata; czyzby was Tytus wyzyskal?
Czy nie postepowaliSmy w tym samym du-
chu? Czy nie kroczyliSmy tymi samymi
Sladami?

19. Od dawna mysSlicie, ze sie przed wami
usprawiedliwiamy. Lecz my méwimy w ob-
liczu Boga w Chrystusie. To wszystko zas$,
umitowani, shuzy zbudowaniu waszemu.

20. Obawiam sie bowiem, ze gdy przyjde,
zastane was nie takimi, jakimi bym chciat
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i ze wy rOowniez nie znajdziecie mnie ta-
kim, jakim chcielibyscie, lecz ze moze be-
dq swary, zazdros¢, gniew, zwady, 0oszczer-
stwa, obmowy, nadymanie si¢, nieporzadki;

21. obawiam sie, ze gdy przyjde, B6g méj
upokorzy mnie przed wami i ze bede mu-
sial ubolewa¢ nad wieloma z tych, ktérzy
ongi$ popemili grzechy i do dzi$ jeszcze
za nie nie odpokutowali, grzechy nieczy-
stosci, wszeteczenstwa i rozwigztosci, kto-
rych sie dopuscili.
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1 3 Trzeci to juz raz wybieram si¢ do
was; na zeznaniu dwdch albo trzech $wiad-
kéw opierad sie bedzie kazda sprawa.

2. Zapowiedzialem poprzednio, gdy po
raz drugi bylem u was, i zapowiadam
obecnie, gdy jestem teraz u was nieobec-
ny, tym, ktorzy ongi$ popeili grzech, i
wszystkim pozostalym, ze gdy przybede
ponownie, nie bede poblazakt.

3. Skoro szukacie dowodu na to, ze przeze
mnie przemawia Chrystus, ktéry nie jest
wobec was bezsilny, ale jest mocny wsréd
was.

4. Cho¢ bowiem ukrzyzowany zostal w
slabosci, lecz zyje z mocy Bozej. Bo i my
jestesSmy stabi w nim, lecz bedziemy zy¢ z
nim z mocy Bozej wsrod was.

5. Poddawajcie samych siebie proébie, czy
trwacie w wierze, do$wiadczajcie siebie;
czy nie wiecie o sobie, ze Jezus Chrystus
jest w was? Chyba zescie préby nie prze-
szli.

6. Spodziewam sie zas$, ze dowiecie sie, iz
my przebyliSmy proébe.

7. A modlimy sie do Boga o to, abyscie nic
ztego nie czynili, nie dlatego, bysSmy ucho-
dzili za wyprobowanych, lecz abyscie wy
czynili to, co jest dobre, cho¢bysmy mieli
uchodzi¢ za nie wyprébowanych.

8. Nie mozemy nic bowiem uczynié prze-
ciwko prawdzie, ale dla prawdy.
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9. Cieszymy sie bowiem, gdysmy stabi, a
wy mocni; 0 to tez sie i modlimy, o dosko-
natosé waszg.

10. Dlatego poniewaz jestem nieobecny u
was, pisze to, abym za przybyciem moim
do was nie musiat postapi¢ surowo na pod-
stawie pelnomocnictwa, jakie Pan dal mi
ku zbudowaniu, a nie ku burzeniu.

11. W koncu, bracia, badzcie zdrowi; do-
skonalcie sie, weZcie sobie napomnienie
do serca, badzcie jednomy$lni, zachowuj-
cie pok¢j, a B6ég milosci i pokoju bedzie z
wami.

12. Pozdréwcie sie nawzajem pocalun-
kiem S$wietym. Pozdrawiaja was wszyscy
Swieci.

13. Laska Pana Jezusa Chrystusa i mito$¢
Boga, i spotecznos$é¢ Ducha Swietego niech
bedzie z wami wszystkimi.
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